
АННОТАЦИЯ 

дисциплины «Второй иностранный язык Часть 2» 

 

Объем трудоемкости: 3 семестр – 5 зачетных единиц (180 часов, из них – 68 часов 

аудиторной нагрузки: 68 часов лабораторных работ, 76 часов самостоятельной работы, 

35,7 часа КСР) 

4 семестр – 4 зачетные единицы (144 часов, из них – 68 часов аудиторной нагрузки: 

68 часов лабораторных работ, 75,8 часа самостоятельной работы) 

 

Цель дисциплины: Основной целью курса «Второй иностранный язык Часть 2» 

является повышение исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого на 

предыдущей ступени образования, и овладения студентами необходимым и достаточным 

уровнем коммуникативной компетенции для решения социально- коммуникативных задач 

в различных областях бытовой, культурной, профессиональной и научной деятельности 

при общении с зарубежными партнерами, а также для дальнейшего самообразования. 

 

Задачи дисциплины: Обучение подчинено общей задаче подготовки бакалавра по 

направлению подготовки 41.03.05 Международные отношения и предусматривает 

развитие у студентов компетенций, необходимых для выполнения конкретных видов 

профессиональной речевой деятельности. 

 

Место дисциплины в структуре ООП ВПО 

Дисциплина «Второй иностранный язык. Часть 2» относится к базовой части Блока 

1 «Дисциплины (модули)» учебного плана. В соответствии с рабочим учебным планом 

дисциплина изучается на 2 курсе по очной форме обучения. Вид промежуточной 

аттестации: экзамен (3 семестр), зачет (4 семестр). 

 

Требования к уровню освоения дисциплины 

Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у 

обучающихся общекультурных и общепрофессиональных компетенций (УК-4: УК-4.1; 

УК-4.2; ОПК-1: ОПК-1.1; ОПК-1.2) 

Код и наименование индикатора* достижения 

компетенции 
Результаты обучения по дисциплине 

УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранных 
языках, для академического и профессионального взаимодействия 

ИУК-4.1. Применяет современные 

коммуникативные технологии, в том числе на 

иностранных языках, для академического и 

профессионального взаимодействия 

Знает нормы и требования к устной и письменной 

деловой коммуникации, принятые в стране(ах) 

изучаемого языка. 

Умеет применять нормы и требования, принятые в 

стране(ах) изучаемого языка, при реализации устной и 

письменной деловой коммуникации. 

Владеет способностью к порождению устной и 

письменной деловой коммуникации с учетом соблюдения 

норм и требований, принятых в стране(ах) изучаемого 

языка. 

ИУК-4.2. Демонстрирует способность к 

реализации деловой коммуникации в устной и 

письменной формах на иностранных языках 

Знает языковые средства (грамматические, лексические) 

необходимые для реализации деловой коммуникации в 

устной и письменной формах на иностранном языке. 

Умеет использовать языковые средства для реализации 

деловой коммуникации в устной и письменной формах на 
иностранном языке. Владеет способностью к реализации 

деловой коммуникации в устной и письменной формах на 

иностранном языке 

Владеет способностью к реализации деловой 

коммуникации в устной и письменной формах на 

иностранном языке 



Код и наименование индикатора* достижения 

компетенции 
Результаты обучения по дисциплине 

ОПК-1 Способен осуществлять эффективную коммуникацию в мультикультурной 

профессиональной среде на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) 

языке(ах) на основе применения понятийного аппарата по профилю деятельности 

ИОПК-1.1. Способен использовать 

понятийный аппарат дисциплин, относящихся 

профилю международных отношений, для 

достижения поставленных задач 

Знает понятийный аппарат дисциплин, относящихся 

профилю международных отношений, для достижения 

поставленных задач 

Умеет применять понятийный аппарат дисциплин, 

относящихся профилю международных отношений, для 

достижения поставленных задач. 

Владеет способностью использовать понятийный аппарат 

дисциплин, относящихся профилю международных 

отношений, для достижения поставленных задач. 

ИОПК-1.2. Способен устанавливать личные и 

служебные отношения с отечественными и 

иностранными коллегами 

Знает основные закономерности установления личных и 

служебных отношений с отечественными и 

иностранными коллегами 

Умеет применять навыки установления личных и 

служебных отношений с отечественными и 

иностранными коллегами 

 Владеет способностью устанавливать личные и 

служебные отношения с отечественными и 
иностранными коллегами 

 

Основные разделы дисциплины:  

Разделы (темы) дисциплины, изучаемые в 3 семестре (очная форма обучения) 

№  Наименование разделов (тем) 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудит
орная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1.  Home and away! 22   10 12 

2.  Been there, got the T-shirt! 22   10 12 

3.  News and views 24   12 12 

4.  The naked truth 24   12 12 

5.  Looking ahead 24   12 12 

6.  Hitting the big time 28   12 16 

 ИТОГО по разделам дисциплины      

 Контроль самостоятельной работы (КСР) 35,7     

 Промежуточная аттестация (ИКР) 0,3     

 Подготовка к текущему контролю 30     

 Общая трудоемкость по дисциплине  5     

 

Разделы (темы) дисциплины, изучаемые в 4 семестре (очная форма обучения) 

№  Наименование разделов (тем) 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудит

орная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1. Getting along 22   10 12 

2. How remarkable! 22   10 12 

3. The way we were 22   10 12 

4. Over my dead body! 22   10 12 

5. It is all hypothetical! 24   12 12 

6. Time flies 27,8   12 15,8 

 ИТОГО по разделам дисциплины    68 75.8 

 Контроль самостоятельной работы (КСР) –     



 Промежуточная аттестация (ИКР) 0,2     

 Подготовка к текущему контролю 30     

 Общая трудоемкость по дисциплине  4     

 

Основная литература: 

1. Liz and John Soars «New Headway English Course» Upper-Intermediate. Student's 

Book. OUP, 2014. 


